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1. Henu m 321244 JUCHUILIMHBI, €¢ MeCTO B Y4eOHOM mpoiecce, TpeOOBAHUA K YPOBHIO
OCBOEHHS COJIeP:KAHMS TMCIHUIIHHBI
1.1. llesn 1 3aa0a4M U3y4eHHUs M CHUIIITAHBI

Lean - co3aath y CTyIGHTOB CUCTEMHOE MPEACTaBICHUE O CIOBAPHOM COCTABE aHTJIMIICKOTO S3bIKA.
B uncrno 3agay, peanusyeMbiX B Kypce TUCHUIUIMHBI, BXOAAT CIEIyIOIIHE:

- O03HAaKOMHUTH CTYJICHTOB C JIMHTBUCTUYECCKHMMH 3aKOHAMH, TMpaBWIaMd (HOPMHUPOBAHHS U

yHoTpeOIeHUs JIGKCUUECKUX eTUHUILL;

- IaTh OOIIYIO XapaKTePUCTUKY CJIOBAPHOTO COCTaBa aHTJIMMCKOIO S3bIKA;

- BBISIBUTH CHEHH(PUUESCKHE OCOOSHHOCTH CIOBAPHOTO COCTaBa AHTIIMHCKOTO SI3BIKA, CTPYKTYPHO-

CEMaHTUYECKHE MOJIEIH BXOJASAIIUX B HETO CJIOB U CIIOBOCOYETAHMUIA;

- U3YYUTH CIIOCOOBI CJIOBOOOPA30BAaHUS B COBPEMEHHOM aHTJIMACKOM SI3BIKE;

- I0Ka3aTh CUCTEMHBIN XapaKTep aHIJIMICKON JIEKCUKU;

- PacCCMOTPETh CTUIUCTHYECKYIO U TUATIEKTHYIO MU epeHIraiio Ha OCHOBE MOHSATHUS JIUTEPATYPHON

HOPMBI.

1.2. Komnerenunu o0y4ammerocsi, popMupyemMbie B pe3y/bTaTe 0CBOCHHS JAUCHUIIHHBI
(MoayJisn)
B pesynbrare ocBoeHUs yueOHOM NTUCIMIUIAHBI «JIEKCHKOIOTHSY» 00y4YatomUiCs TOKEH:
3HaTh!

- crienu(pUKy CII0BOOOPa30BaHHS,

- MOp(OJOTHYECKOE U IEPUBAIMOHHOE CTPOCHUE CIIOBA;

- OCHOBHBIE CIIOBOOOPA30BaTEIHHBIC MOJICIIH;

- OCHOBHBIE ¥ KOMILJIEKCHBIE €TUHUIIBI CUCTEMBI CIIOBOOOPA30BaHMUS;

- CITOCOOBI CIIOBOOOPA30BaHUS B SI3BIKE,

- COUYETAEMOCTH JICKCUYECKUX EANHHII,

- TEOPETUYECKUE TTOCTYJIAThl O CBOOOIHBIX U YCTOMYUBBIX CIIOBOCOUYETAHUH;

- OCHOBBI JIGKCUKOTpa(uH, BUJIbI U PA3HOBUIHOCTH CJIOBapei;

- TEpPUTOPHUATILHBIC BAPUAHTHI aHTJIMICKOTO S3bIKA,;

- S3BIKOBYIO HOPMY M OTKJIOHEHUS OT Heg.

- OCHOBHBIE CTIOCOOBI HOMUHAIIMH B SI3BIKE;

- TEPMHUHOJIOTHYECKHI ammapar B paMKaxX Kypca JIeKCUKOJIOTHH;

- C1ocoOBI 00pa30BaHUs AHTIIMMCKON JIEKCUKH ;-

- IparMaTU4eckue HaBBbIKKU CIOBOYMOTPEOICHHUS,

- HOPMBI pEYEBOTO TTOBEICHUS;

- OCHOBHBIE TIOJIO)KEHHUS] TEOPUU JIEKCUKOJOTUM aHTJIMICKOTrO $3blKa, COCTABJSIOIINE OCHOBY
TEOPETHUUYECKOM W TPAKTUYECKOW TPO(PECCHOHATBHON TOJTOTOBKH  CHEIHAIKMCTOB  YKa3aHHOM
KB (DUKALIHH.

YMmeTn:
- BBIABJIATDH 0C06€HHOCTI/I JICKCUYCCKHNX CAUHUIL B pe‘-II/I;
- BBITIOJTHATH MOP(OIOTHYECKUN U CEMAHTUYECKUI aHAIN3 JIEKCUYECKUX EANHHII,
- OHpe)IeJ'IFITI) pOJ'IB JICKCUYCCKUX KaTel"OpI/II\/JI (CI/IHOHI/IMI/II/I, AHTOHHUMMUH, ITOJIMCEMHUU, OMOHI/IMI/II/I) B
MOCTPOEHUHU PEYH;
- M0JIb30BAThCS Pa3IMYHBIMU BUJIAMU CJIOBapei i MOMCKa HEOOX0AMMON HH(POpMAIUU
- BECTH CaAMOCTOSITENILHOE A3BIKOBEIUECKOE HCCIIETOBaHHE.
Baaners komnemenuuamu:

Kon
KOMIIETEH HaumenoBaHue pe3ybTaTa 00yyeHust
1010
OK-7 CriocoOHOCTBIO K CAMOOPTaHU3ALMU U CaMOOOPa30BaHUIO
[1IK-15 CnocoOHOCTHIO K 0000IIEHUIO, KPUTHUECKOMY OCMBICIICHUIO, CHCTEMAaTH3aIuN
uH(MOpMAIIMHU, aHATTU3Y JIOTUKH PACCYKIACHHUI U BBICKA3bIBAHHM
I1K-16 CnocoOHOCTHIO OIICHUBATH KA4e€CTBO U CoJiepKaHue HH(OPMAIH, BBIICTATh HanOoee
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CYHICCTBCHHBIC q)aKTBI W KOHICIIIWK, JaBaThb UM COGCTBCHHyIO OLICHKY W MHTCPIPCTALUIO

I1K-18

CnocoOHOCThIO TPUMEHSITH METOIbl HAYYHBIX MCCIICIOBAHUN B MPOGECCHOHATHHOM
NesITeIbHOCTH, aHAJTM3UPOBATh MaTepHalIbl UCCIICAOBAHUH B 00aCTH IMHTBUCTHKH,
MEXKYJbTYPHOI KOMMYHUKALIMU U TIEPEBOIOBEACHHUSI C COOTIOCHHEM

Ooubmmorpaduueckoi KyabTyphl AJsl peiieHus npodecCHOHaATBHBIX 3a/1a4

Kypc

1.3. Mecrto aucuuiminnsl B ctpykrype QOII
JucuumnuHa «JIeKCUKOIOTHsA» OTHOCUTCS K AMcCUUIIIMHAM 0azoBoro Oioka bl. IlpenonaBanue
Kypca JICKCUKOJIOTHU CBS3aHO C TEOPETHUYECKUMHU AUCHUIUIMHAMU: «BBeleHue B S3BIKO3HAHUEY,
«Teopernueckas rpammaTukay, « Teopus nepeBojay, « CTUIMCTHKA» U ONMUPAETCSA HAa UX COAEpIKAHHE.

co3maér 0a3y Ui TPUOOPETeHHsS W Pa3BUTHS HaBblKa 0000IIEHUs HAOIIOJAEMBIX

JUHTBUCTUYECKUX SBJICHUH, TNPUBUBAET CTYICHTaM HABBIKA CAMOCTOSITENIBHOTO, KPUTHYECKOIO
OTHOIICHHUS K (haKTaM sI3bIKa, MOATOTABIUBACT UX K MPOBEICHUIO CAMOCTOSATEIHHOTO HCCIICIOBAHUS, K
HAIMMCaHUIO TEKCTa BBITYCKHOM KBAIU(DUKAITMOHHON pabOTHI.

2. Conepxxanue QU CHUNIMHBI
2.1. O0beM JUCHUILINHBI U BBl y4eOHOH padoThl

Cemecmp - 6, 6u0 omuemunocmu — IK3aMeH

CrnoBooOpa3zoBaHue Kak CHCTeMa OTHOUIEHUH M cllocoOoB 00pa3zoBaHUs

HaumenoBan Coneprxanue pasjena
dopma
No ue
TEKYILETo

n/a pasnena,

KOHTPOJIS
TeMa
i 2 3 4

1 Monayas 1. Jlekcukosorus - Hayka o CIIOBapHOM COCTaBe si3blka. JIekcukonorus | MHauBug
Tema 1. obmiass ¥ yactHas. JIEKCHKOJIOTHSI COBPEMEHHOIO AHITIMHCKOrO $I3bIKa U | yaJbHBIN
Tlexcukonory | IEKCUKONOTHs  ucTopuyeckas.  Jlekcukonmorns B psgy  Apyrux | ompoc.

4 KaK JIMHTBUCTUYECKUX JUCHMIUIMH. TE€OpeTHYecKoe U MPaKTUYECKOE 3HaUEHUE
JIEKCHUKOJIOTUH, €€ B3aUMOCBS3b C (DOHETUKOM, TPAMMATUKOMN, CTHIIMCTUKOMN

MMHTBACTHEC | o petopueit si3pika. COBO KAk 0aszoBasi JIEKCHUYECKas CIMHMAIA SI3BIKA.

CKast OOG1He BOPOCH! TEOPUH CIIOBA.

JTUCLUIIINHA

2. |Tema?2. TeopeTnueckue  OCHOBBI ~ W3y4Y€HMs  CJIOBapHOro  cocrasa | HauBuz
O61iue aHrmickoro s3bika. CroBO Kak eauHUNA s3bika. DoHeTHueckas, | yaJbHbII
BOTIPOCHI TpaMMaTH4eCKas 1 CEMAHTHYECKAs XAPaKTEPHCTUKU CIOBA. CnoBo w | ompoc.
TeOpHH CI0Ba Mopdema. CnoBo u crnoBocoderanue. CioBapHbIN cocTaB si3bika. OOImme

NPUHIMOBl U3YYEeHHs CIOBAPHOIO cocTaBa si3blka. [loHATHE cHcTeMbl B
H MCTOJHI nekcuke. CHHXPOHHOE M JUaXpOHHOE H3y4eHHE JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOMN
JCKCHICCKOT | cpicrembl  s13bIKa.  CpaBHHUTENBHO-UCTOPHYECKHM — METON  HM3YYCHHS
0 aHajIM3a JIEKCUUYeCKOM cHucTeMbl si3bika. COBpPEMEHHBIE METOJbl CTPYKTYPHOTO
U3y4YeHUs JIeKCHYecKuX 3HaueHui. [loHATHE O JUCTpUOYTHBHOM H
TpaHc(hOopMallMOHHOM aHanu3e. [IpuMeHeHne CTaTUCTUYECKHX METOJIOB K
W3YYEHUIO JIEKCUKH.

3. | Tema 3. Mopdonoruyeckas crpykrypa ciaoBa. CTpykrypa anrinuiickux | Uanusua
CtpyKkTypa cioB U ee ocobeHHocTH. CroBa KOpPHEBbIE, MPOU3BOJHBIC, CIOXHBIE U | yalbHBIN
CIIOBA. CJIO’KHOIIPOU3BO/THBIE. Jlenenne crmoBa Ha  HEMOCPEACTBEHHBIE | OIMPOC.
Croso, COCTAaBJISAIOLINE. Jlexcuueckags Mopdonorus. Tumonorus mopdem. | Unausun

Mopdodonoruyeckoe 3HaueHue cioBa. [IpyuHIUNBI 1 METOJBI MOPPEMHOIO | yaIbHBIN
Mopdema n aHanM3a CTPYKTypbl cioBa. [lonstne uwienumoctu ciosa. Mcropuyeckas | ompoc.
CJIOBOCOYCTA | y3MeHUMBOCTH  CTPYKTYPHI  CITOBA: MOP(OJOTHYECKOE OMPOIICHHE |
HHUE nepepasnoxkenue. Pa3nnuHoe moHMMaHue TepMuHa ''clioBooOpa3oBaHue.




CJIOB IO ACPHUBALIMOHHBIM MOJCIISIM.

Tema 4.
CnoBoobpazo
BaHUE

CrnoBooOpa3oBarenbHasi CTpyKTypa cjoBa. [IpMHIMIBI U METOJIBI
CIIOBOOOPA30BATENbHOTO  aHAJM3a W OCHOBHBIE  COCTABIISIOIIHE
JEPUBALIMOHHON CTPYKTYypbl cioBa. lloHsATHE NPOU3BOAHON OCHOBBI,
TUIOJIOTUSL JIEPUBALMOHHBIX OCHOB B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM S3bIKE.
HepuBatonnsie  Mopdembl. CTpyKTypa M CeMaHTHKa JepHBAIMOHHOM
MoJienH. JlepuBallMOHHBIE CHHTE3 W MOP(EMHBII aHaM3 KaK OTpaKCHHUE
pasHbIX MO3UIMH KOMMYHHKAHTOB. (OCHOBHBIE E€IMHHUIBI CHCTEMBI
CJI0BOOOPA30BaHMsI:  IPOU3BOJHOE  CJIOBA. JIEPUBALMOHHAs  MOJEIb.

KommiekcHble CIIMHUILIBI CHCTEMBI CIIOBOOOPa30BaAHMUS:
CJI0BOOOPa30BaTEIbHOE THE3/10, CJ10BOOOpa30BaTEIbHbII psn.
CII0BOOOpa3oBaTesibHas KaTErOpHSL. [TpoayKTHBHOCTH U YaCTOTHOCTh

CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOJIENICH U CIOBOOOPA30BATEIbHBIX CPEICTB Kak
oTpakeHHe uX (YHKIMOHAJIBHOrO acrekta. CrnoBooOpazoBaHHE Kak
OCHOBHOM CIOCO0 JIEKCMYECKOM HOMHHALMK B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM
s3plke. Ponmb M MecTo c€lI0BOOOpa3oBaHMSI B AKTHBHOM JIEKCHYECKOM
HomuHari.  KorHWTMBHasT W~ KOMMYHHKATHBHAsS  3HAYMMOCTb
MPOU3BOJIHOTO CJIOBA: MparMaTHKa JIMHTBOKPEATUBHOW JESTEIbHOCTH.
Addukcarus (mpedukcanus, cypdurcarus), CeMaHTHKA ICPHUBAIIMOHHOTO
addukca. MHOro3HaYHOCTh W OMOHHMMHMS JICPHBAIIMOHHBIX a(PQPUKCOB.
[MpuHmmne! knaccudukamyn ahduKcoB. ITUMOIOTHYECKask Pa3HOPOAHOCTD
anrmuiickux apdukcos (mpedukcoB u cybdukcor). @opmbl adhdukcoB u
BBIJICTIMOCTh MIX M3 COCTaBa CiIoBa. IIpogyKTHBHBIE U HENPOIYKTUBHEIC
apduxcel. Mcropuueckas uamensieMocts ah(HUKCOB U UX MPOAYKTUBHOCTH.
CrnoBociioxeHne, OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH OOpa3OBaHMs CIIOXKHBIX CIIOB B
aHIIMHACKOM  si3blke. Kpurepuu CIOXKHOTO CIIOBa, CTPYKTypHas U
CEMaHTUYECKasi COOTHOCHUTENBHOCTh CIIOKHBIX CIIOB M CBOOOIHBIX
CIIOBOCOYETaHMM B aHriuuiickoM si3bike. [IpoGnema pasrpaHuyeHus
CIIO)KHBIX CJIOB M CJIOBOCOYETAaHMM B aHIJIMICKOM s3bike. OOpa3oBaHMe
tuna bring up, make out, stone wall, cannon ball.

[puHIMTB! KTacCH(UKAIMU CIIOKHBIX CJIOB Pa3nuyuHbIe THTIBI
CJIOXHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE:

1) Cnoxublie ciioBa, 00pa30BaHHBIE ITYTEM COTOJIOKEHHS OCHOB:

a) mpocThIX, Trna schoolboy, classroom, anything, whoever:

0) mpocroit U mpousBojgHOM, Tuma head-teacher, fishmonger; B)
MPOCTOM M COKpalieHHo#, Tuma A-bomb, TV-show.

2) CnoxxHonpou3BoiHbIe cioBa Tumna blue-eyed, absent-mindedness.

3) CnoxHble cioBa, 00pa30BaHHBIE C MOMOIIBIO COEIMHUTEIBHBIX
3JICMEHTOB TIPH COTIOJIOKEHHH OCHOB, Tuma spee-dometer, Anglo-French,
handicraft, spokesman.

4) CnoxHble cii0Ba, 00pa3oBaHHBIC ITyTeM OOOCOOJICHUS CHHTAarM,
tuna forget-me-not, mother-in-law, good-for-nothing. Cnemmduka
CIIO’KHBIX CIIOB, OTHOCSIIIIUXCS K Pa3IM4YHBIM YacTsM peud. Vctopudeckas
M3MEHYHBOCTh CTPYKTYPHI CIIOKHBIX CIIOB. CokparnieHue CIioB |
CJIOBOCOUYETAHHH KaK MPOJYKTHBHBIA crioco0 00pa3oBaHMs HOBBIX CJOB B
COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM $sI3bIKe. Pa3in4HbIe THITBI COKPAIEHHBIX CIIOB.
Jlpyrue cnocoObl 00pa3oBaHMsS HOBBIX CJIOB: UYEpEJOBaHUE, CIBUT
yaapeHusi, cTsbkeHne (tuma  smog, motel, hustle), oOpartHOE
cnoBooOpazoBanue (to heg, to burgle, to babysit, etc.). KouBepcusi, kak
HanOoJee TMPOMYKTHUBHBIA CIOCOO 0Opa3oBaHMS HOBBIX CJIOB B
COBPEMEHHOM aHTJIMHACKOM sI3bIKE. Pa3nuyHble TOUKHM 3pEHUs] OTHOCUTEIBHO
CyIIHOCTH KoHBepcuH. Mcropudeckass 0OyCIOBIEHHOCTh — TTOSIBJICHUS
KOHBEPCUH KaK MPOIYKTUBHOTO criocoda o0pa3oBaHUsl CIIOB B aHIIIMICKOM
si3bIke. MecTo KOHBEpCHH Kak croco0a clI0BOOOpa30BaHMs B PA3IUYHBIX

J%08010%0:37 0
yaJbHBIA
ornpoc.




yacTsx peud. KonBepcust u cyOcrantuBauus. KoHBEpCcHs U OMOHUMUSIL.
CeMaHTHYECCKHE  B3aMMOOTHOIICHUS ~OMOHMMHYHBIX — YacTeil  peuw,
00pa30BaHHBIX 1O KOHBEPCHH. Pa3nmyHoe mnoHMMaHHME NPUPOABI
KoHBepcuu. Kpurepru BHYTpeHHEH Mpou3BoAHOCTH. CeMaHTHYECKUe
OTHOILIICHUSI IIPU KOHBEPCUM KaK KPUTEPUH OIPEICIICHUS HaIpaBICHUS
MPOU3BOAHOCTU. AOOpeBHAIMs, WM COKpAIICHHWE, KaK IPOLYKTHBHbIH
HEMOJICTUPOBAHHBIN CIIOCOO CI0BOOOpa30BaHUs, 0COOCHHO B MHCHMEHHOM
auckypce. OCHOBHBIC CTPYKTYPHBIC THITBI COKpAILCHHH (CJIOTOBBIC,
CJIOKHOCJIOT'OBBIC, I/IHI/IHI/IaJIBHBIe) B COBPCMCHHOM QaHT. JIMACKOM SI3BIKE.

Monayasb 2.

Tema 5.
Cemacuosior

us

CeMaHTHKa - HayKa O 3HAYEHUHU. 3HAUYEHUS JICKCUYECKUX EIUHUILL.
IIpupona 3Hauenus cioBa. CinoBo u ero 3HaueHue. Jlekcuyeckoe Hu
rpaMMaTU4ecKOoe 3HAYCHHE CIIOBA. THIbI JIEKCHUYECKUX 3HAYEHUU CIIOB U
BO3MOKHOCTh X KJIacCU(UKAIMU. 3HAUCHHE CJIOBA U €T0 YIOTpeOICHHE.
CemaHTHKa cJ0OBa Kak CJIOBapHOM M KOMMYHHUKATUBHOM €IMHUIIBI
COBPEMEHHOI'0 AHIJIMACKOTO $S3bIKAa. ACHEKThl M THUIIBI 3HAYEHUH B
CTPYKTYype JIEKCUYECKOro 3HaueHus ciioBa. Jlekcndyeckoe, rpaMMaTuieckoe,
JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKOE, JMHIBOCTUJIMCTUYECKOE M IPAarMaTU4ecKoe B
3HayeHuu cioBa. CeMaHTHYECKHHd  TpPEyrojbHUK, CEMaHTHYECKH
KOHTHHYYM U €ro BepOajin3arysl.

J%0801050:37 0
YaJIbHBII
ompoc.

Tema 6.
Ilomncemus

MHOro3Ha4HOCTh ~ CJIOBA M €€ OOBEKTUBHBIA  XapakTep.
CemaHTH4eckass HEOAHO3HAYHOCTh M €€ Tullbl. CMBICIOBas CTPYKTypa
CIIOBa B COBPEMEHHOM AaHITIMICKOM s3bIKe. (CMBICIIOBas CTpPYKTypa
COOTHOCHUTEJIBHBIX CJIOB B QHIJIMHCKOM M PYCCKOM si3bIkax. Pomb
MapagurMaTUKU WU CUHTAarMaTUKA B M3YYEHHH CMBICIIOBOM CTPYKTYpbI
cioBa. Ponp ®W THOBI KOHTEKCTa. 3HAueHHWE CJIOBA U MOJCHIH
cl0BOcOYETaHrd. Meroabl pasrpaHUYEHUs 3HAYEHWM W BbISBICHUS
KOMITOHEHTOB 3HauyeHHs. OCHOBaHMS U TUIbl BHYTPHUCIOBHBIX CBSI3€H.
Ucropuueckas H3MEHYMBOCTH CMBICJIOBOM CTPYKTYpBI cJI0Ba.
MHOro3Ha4HOCTh AHTJIMHCKUX CJIOB M TPUYMHBI €€ BO3HUKHOBEHHS.
CMmbICiIOBast  CTPYKTypa MHOTO3HAQUYHOTO —AaHIJIMICKOrO CJIoBa M €€
B3aIMOCBSI3b C JIEKCMKO-CEMaHTHYECKOM CHCTEMOM aHTJIIMHCKOTO S3BIKA.
Pa3Butrie W W3MEHEHUE CMBICIIOBOM CTPYKTYpbl CJIOBa Kak OJWH W3
(hakTOpOB Ka4eCTBEHHOTO M KOJMYECTBEHHOTO OOOTaIlleHUs CJoBapsi.
OO0111eCTBEHHO-UCTOPUUECKHE U JIMHTBUCTHUECKUE (DAKTOPHI, MPUBOISAIIHIE
K WU3MEHEHHWIO CMBICIOBOM CTPYKTYpbI ciioBa. OCHOBHBIE CEMAHTUYECKUE
MIPOLIECCHI PA3BUTHUS U U3MEHEHHUSI 3HAUCHMUSL.

§%08910%0:35 0
YaJIbHBIN
omnpoc.

Tema 7.
OMOHHMMBI B
aHTIINHCKOM
SI3BIKE

Onpenenenne oMOHMMOB. OMOHUMMS M €€ MECTO B CHCTEME
JIEKCUKOHA AaHIJIMICKOrO s3bIKka.  TUNBI OMOHMMOB: TIOJNHBIE, WU
COOCTBEHHO OMOHHMMBI, OMO(OHBI M OMOrpadBml. Pasrpannuenue
MOJIMCEMUU M OMOHMMHH. PaspymieHue cBs3ell MeXay OTAEIbHBIMU
3BEHbSIMU B  CEMAHTHUYECKOW CTPYKType CJOBa KakK HCTOYHHK
BO3HUKHOBEHUS] OMOHUMOB (TaK Ha3bIBa€MbIi CEMaHTHUYECKUIl MyTh
oOpa3oBanus OMOHMMOB OOIMe BOMPOCH TEOPUM CIOBA M METOIbI
JIEKCUYECKOro aHanu3a). /[[pyrne MCTOYHMKM OMOHMUMHMM B aHITIMICKOM
s3bIKe. Pa3nuunble crocoObl Kiaccu(puKau OMOHIMOB.

§%08910%0:37 0
YaJIbHBIN
ornpoc.

Moayas 3.
Tema 8.
CHHOHHUMBI U
AHTOHUMBI B

Onpenenenue noHsATus "cuHOHUMHUS'". ICTOUHUKY CHHOHUMHU
B AHIIMACKOM si3bIKe. JlemeHue CHHOHMMOB Ha wuaeorpaduyeckue u
CTHJIMCTHUYECKHE. Y CIIOBHOCTh TaKOTO JejeHHs. BO3MOXHOCTh BBIICTICHUS
CHHOHMMHYECKHX PSAZOB Ha OCHOBE OOIIETO MPU3HAKA, XapaKTEPU3YIOIIETO

J%089107%0:35 0
YaJIbHBII
omnpoc.




COBPEMEHHO
M
aHTIINHCKOM
SI3BIKE

naHHbId psn. [loHSTHE CMHOHMMHYECKON TOMHMHAHTHI (OMOPHOTO CJIOBA)
psina, Hampumep go, B rpymme go, leave, depart, quit, withdraw, retire,
scram, clear out, clear off. 3JBhemu3MbI kKak 0COOBIN BUJ] CTUITUCTUUECKUX
CHHOHUMOB. [IpHuMHBI BO3HMKHOBEHHUS 3B(PEMHU3MOB: a) sBieHue "Taly"
(mammpumep, by Jove, Good Heavens, Bmecto by (God, Good God); 6)
TpeboBanus cTrii (HanmpuMmep, to breathe one's last, to join. the majority, to
kick the bucket, to go West (to die)); B) TpeOoBaHMs COOIIOACHHS
oIpezielieHHbIX HOpM oOIieHus (Hampumep, powder room, ladies' room,
Windsor castle, W. C.). Onpezenenre moHstus "anToHuMus". THITBI CIIOB,
COOTHOCSIIMXCSI KaK aHTOHUMBL. B3aMMOCBSI3b CHHOHMMOB W aQHTOHHUMOB.
AHayorus B ux yrnotpeOJIeHUN U pa3BUTUH.  YTNOTpeOIeHNE CHHOHMMOB
u aHtoHumMoB. [lapHoe ymoTpeOieHHe Kak WCTOYHHUK OOpa3oBaHUs
YCTOWYMBBIX ciioBocodeTranui tuna grief and sorrow, might and main, high
and low, up and down. CHHOHMMHUS U CHHOHUMHYECKHE PSJIbL.
AHTOHUMUSI M1 aHTOHUMHYECKHE Maphl ¥ TPYIIIHL.

Tema 9.
CBo0OOIHBIE
CII0BOCOYETA
HUSA U
¢bpaseosorus
COBPEMEHHOT
0
AHTJIMHACKOTO
SI3BIKA

CBoOoaHble (IIE€peMEHHbIE) M YCTOHYUBBIE CIIOBOCOYETAHUSL.
VYcToiluuBble CIIOBOCOYETAHHUSI - OSKBHUBAJIEHTHl CIIOB U YCTOWYMBBIE
CJIOBOCOYETAHUS - NIPEI0KEHUS (ITOCIOBHUIIBI, IOTOBOPKH). Teopust
BaJIEHTHOCTM U OCHOBHBIE THIIBI CJIOBOCOYETAHMH B COBPEMEHHOM
AHIJIMHACKOM si3bIKEe. MoOz€enb CIOBOCOYETaHMS, U €€ COOTHOULIEHHE CO
3HaYECHUEM BEIYILEr0 KOMIIOHEHTA. YCJIOBMS M IpaBWJIa COYETAEMOCTH
CIIOB:  JIMHTBUCTUYECKHME M  OKCTPAJMHIBUCTHYECKHE  (DAKTOPBI,
OrPaHUYMBAIOIIAE COYETAEMOCTD CJIOB. POJIb IEPEMEHHBIX CIIOBOCOYETaHUN
KaK MPOTOTUIOB (pa3eoIOTHUECKUX EUHHUILL. Ycroituussle
CIIOBOCOYETAaHMUs, WX OTIMYUTENIbHBIE MpU3HAaKW. PasHOpoaHOCTH
YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHMA B COBPEMEHHOM aHITIMMCKOM  SI3BIKE.
UCTOYHUKU yCTOMUMBBIX coueTaHui. ®paseomarvka u (¢paszeonorus.
@®pa3oBbIE TTIAT0JIBI B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE. [Tpobnema
9KBUBAJIEHTHOCTH (bpazeonoruueckoit €IMHULIBI " CJIOBA.
@Dpazeonoruyeckass yCcTOMUMBOCTb. KOMMYyHHMKaTHBHO-TIparMaTHYECKHE
CBOMCTBa  (hpa3eosjOrMueckux  eauHul.  HalmoHanbHO-KyJIbTypHas
cedrka CeMaHTUKU (Pa3eoTIOTMUECKUX €IUHUI] B aHIVIMICKOM H
pyccKoM s3bIkax. Paznuunble criocoObl kiaccudukanum Gppa3zeoaornyeckux
enunull. Knaccugukamus cemaHTHdeckas, OCHOBaHHas Ha pPa3jIMuUM BO
B3aMMOOTHOIIEHUSIX MEX/y 3HAaU€HUSIMA KOMIIOHEHTOB (hpa3e0sIorn4ecKou
€IMHULIBI U 3HAUE€HUEM BCeW eIMHUIIBI B 1eoM (pa3paborana akan. B.B.
BuHorpaaoBeim). Knaccudukarms (bpazeonornueckux €/IMHMULL,
paspaborannas npod. JI. B. Kynunsim. Knaccudukanus no crpykTypHo-
rpaMMaTUYeCKUM THUIaM, HalpUMep IJIaroj-+cylecTBUTENbHOE (Tuma to
take advantage), cymecTBuTenbHOEHIpUIIaraTenabHoe (Tuna a good second,
dead secret). Kmaccugukanmsi reHerndeckass WIM STHUMOJIOTHYECKas,
Hanpumep, get down to bed-rock. in full blast (Texn.), piay to the gallery
(TeaTp.) M T. . Cunonumus (ppaszeosornyeckux eauHu (tuma to put
on airs - to ride the high horse; how the land lies - how the wind blows).
Bapuantsr dpaszeonornyeckux eaunuil (tuma a round peg in a square hole -
a square peg in a round hole; in a fine pickle - in a pretty pickle).
[locnoBuilbl ¥ TOTOBOPKM B AHIJIMHCKOM S3bIKE Kak OCOOBIM THII

§%08910%0:37 0
YaJIbHBIN
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¢bpazeonornueckux eauuul. OcoOOEHHOCTH UX YIIOTpeOIeHHUS.
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Moayas 4.
Tema 10.
CiioBapHblii
CcOCTaB
aHTJIMHACKOTO
SI3BIKA

OOmiass XapakTepUCTHKa CIOBAapHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO
aHIMNCKOro s3bIka. CIIOBapHBIN COCTAB aHITIMICKOTO S3bIKA KAaK CHCTEMA,
3aKOHOMEPHOCTHU (GYHKIMOHUPOBAHUS 3TOU CUCTEMBI.
CemaHTHYECKHE CBSA3M CJIOB B JIGKCHUECKOM CHUCTEME COBPEMEHHOIO
aHITIMICKOro si3blka. CEMAaHTUYECKHE KIIACChl JIEKCUYECKUX €IMHULl U
CEMAHTUYECKUE TPYIIIMPOBKHU CIOBAPHBIX E€IMHUIL CEMaHTUYECKHE IOJIs,
JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKHE KJIACChl CJIOB, JIEKCUKOCEMAaHTUUYECKHE TPYIIIIbI
CJIOB, TEMAaTHUYECKHE TPYIIbl CJIOB. [MIEpO-TUIOHUMHUYECKHE pAAbl U
IpYTIIBI CIIOB. Paznuunble ekcudeckue ClIon B CIIOBAPHOM COCTaBe
anrimiickoro s3pika. llonstme o Standard English.  /Inanextusmel,
KAPrOHU3MBbI, NMPO(ECCHOHATIM3MBI U CICHI B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM
s3pike.  OCHOBHOM  CIIOBapHbI  (POHJ  aHIVIMHACKOrO  S3bIKa, €r0
OTHOCHTEJIbHAsI CTA0OMIIBHOCTh M 00IIeynoTpeOuTeIbHOCTh. O0muit 00bemM
cioBapss 1 00bEM HHIMBUAYAIBHOTO CIOBApSL. N3menenune
CJIOBapPHOI'O COCTaBa KaK COLMOJIMHIBUCTHYECKOE siBJeHUE. KauecTBeHHbIe
U KOJIMYECTBEHHbIE M3MEHEHMsI CJIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO
AHTJIMKACKOTO sI3bIKa. MICIONb30BaHUE AHTJIMKACKOW JIEKCUKH B MMCbMEHHOM
JUTEPATypHON peur (apXan3Mbl, MHOCTPAHHbBIE CJIOBA, TEPMUHOJIOTHS) U B
YCTHOM pa3roBOPHOM peuu (CIEHIM3MBbI, BYJIBIapU3Mbl, TUAJICKTH3MBI,
npodeccuoHaNM3Mbl). AKTUBHAsl JIEKCHYECKash HOMHUHALMS B pa3HbIX
chepax OEATENILHOCTH 4YelOBeKa B COBPEMEHHOM aHIJIMKCKOM  SI3BIKE.
Tepputopuanbhas auddepeHmanys JIeKCUKO-CEMAHTUYECKOM CHUCTEMBI
aHTIUHACKOTO si3bIKa . [loHsATHE 00 STUMONIOTUH. DTUMOIOTHYECKHE OCHOBBI
a"rumiickoro ciosaps. CiioBa MHJOEBPONEUCKOTO NMPOUCXOXKIeHHS. Buipl
3auMCTBOBaHMM. Jlekcukorpagust - onxHa u3 o0OsacTedl NPHUKIAIHOM
nekcukoiaorud. OCHOBHbIE THIBI AHIJIMHCKUX cJOBapel  (TOJIKOBBIE,
CUHOHMMUYECKHE. (bpazeosoruuecKue. STUMOJIOTUYECKUE,
uaeorpapuyeckue. oTpacieBble, CIOBApU HOBBIX CJIOB, y4eOHBIE CIIOBAPH).

J%089107%0:35 01
yaJbHBIN
oIpoc.
Tectupos
aHue

3. CTpyKTYypa IMCUUILIMHBI

Bun paGotst TpyroemMKOCTh, 4acoB
6 Bcero
ceMecTp
O0mas Tpy10eMKOCTh 144 144
AyauTtopHas padora: 60 60
Jlexyuu (J1) 12 12
IIpaxmuuecxue 3anamus (113) 48 48
CamocTrosiTeibHAs padoTa: 48 48
B T.4. KypCOBOH IMPOEKT 20 20
[ToxroToBKa M cjada 3K3aMeHa 36 36
Bua uTOoroBoro KOHTpoOJIs 9K3aMeH

4. PacnpenesieHue BU0B Yu4eOHOIi paGoThbl M X TPYJ0€MKOCTH 10 pa3jejiaM
Pa3nens! AuCUMIIMHBL, U3ydaeMble B 6 ceMecTpe

HanmeHnoBanue pa3nenon KonnuecTBo vacos




pas- AynutopHas
Breay.
nena Beero pabora aGOT;’é b
a1 |(m | k P

Monyinb 1. JIMHrBUCTHYECKHUE €AMHULIBI U
CJIIOBOOOPA30BAHKE

1 JIekcuKOI0rus KaK JUHTBUCTAYECKAs JUCLIMILINHA 12 2 4 6

5 OO61re BONpoChl TEOPUH CII0BA U METO/IbI 8 4 4
JIEKCMYECKOT0 aHaJIn3a

3 Crpykrypa cioa. CiioBo, Mopdhema u 10 5 4
CJIOBOCOYETaHUE

4 CnoBooOpazoBanue 14 2 6 6
Mogpyns II. Cemacuonorus

5 CeMmacuonorus 8 4 4

6 [Tonmucemust 10 2 4 4

7 OMOHMMBI B aHTJIUHCKOM SI3BIKE 12 2 6 4
Monyns III. CoBapHBIi cOCTaB aHIVIMHCKOTIO
A3bIKa

8 CHHOHUMBI U aHTOHUMBI B COBPEMEHHOM 8 4 4
AHTTIUHCKOM SI3bIKE

9 CBoOoiHBIE cI0BOCOUYETaHUS U (Ppazeosnorus 14 5 6 6
COBPEMEHHOT'O aHIJIMKUCKOTO A3bIKA
Monynb V. Anrnuiickas nekcukorpadus.

10 | CnoBapHblii cOCTaB aHTIIMHCKOTO S3bIKA 12 2 4 6
Dkzamen 36
Hmoczo: 144 12 | 48 48




5. TemaTnueckuii IJIaH y4eOHOM TUCHUNIIMHBI

Ha Coaep:xanue yueOHOTro MaTepuasa, jabopaTopHble padoThl H MPAKTHYeCKUE 3aHATHS, O6we | Obpasos | Dopmupye @opmbl
um caMoCTOsITe/IbHAsI paboTa CTY/IeHTOB, KypcoBasi pa6oTa (IPoeKT) M areib- Mble Texymero
eHO qaco HbIE KOMIIETECHI KOHTPOJIsA
B/ TEXHOJI0 un/
BaH 3a4er rHu YPOBeHb
ue HBIX OCBOCHHUSA™
pa3 eIUH
hi () HIX
OB
u
TeM
1 2 3 4 5 6
10
Tema 1. JIekcukoiorusa Kak JUHTBUCTHYECKAS JUCLIAILINHA HUKT —
Jlekumus Hayka nekcHKoOI0rum. 2 TEXHOJI
Jlexcukonorus o01as 1 4acTHasl. oTuH, NuauBunyanbu
JIexcuKoIIorrst COBPEMEHHOIO aHITIMMCKOTO S3bIKA U JIEKCUKOJIOTHSL UCTOPUYECKASL. OOyueH BI OIIpOC.
IlpakTH4YecKkue 3aHATHSA He B
Moy 1. Hcropus pa3sBUTHS JIEKCHKOIOTUH 4 | cotpyn OK-7,
Benymue uccnenoBateny J1€KCUKOIOTHH HUYECT [TK-15,
JInHrBucTH
qecKILe CamocrosiTesibHas padoTa } § § § BE K-
CBs13b JIEKCUKOJIOTHHU C (POHETUKON, TPaMMAaTHKOM, CTUIIMCTUKON U UCTOpUEH! sA3bIKa. 6 16/1,2,
Eﬁgﬁggg;: CrnoBo, kak 06a30Bast JJeKCHUECKasl eIMHUIIA si3bIKa. OOI1IKe BOPOCHI TEOPUH CIIOBA. I1K-17/1
SOBAHMC Tema 2: O0111e BOIPOCH TEOPUH CIOBA U METO]IbI JIEKCUUYECKOIO aHATIN3a K-
IpakTHYeckne 3aHATUS 4 18/1,2
ITousiTue cucremsl B jiekcuke. CHHXPOHHOE U TUaXPOHHOE N3yUYeHHE JIEKCUKO-CEMaHTHUECKON
CHCTEMBI SI3BIKA. WNunuBunyansH
CamocrositeibHas padora BI OIIpOC.
CpaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKUIM METOJ U3yYEHHUsI JIEKCHUECKONW CUCTEMBI A3bIKa. COBpEMEHHBIE OK-7,
METOJIbl CTPYKTYPHOTO HM3YUYCHHUS JEKCHYeCKUX 3HaueHuil. [lonstue o auctpuOytuBHOM U | 4 [TK-15,
TpaHchopManmoHHOM aHanu3e. [IpuMEeHeHNe CTaTHCTHYECKUX METOJIOB K M3YUEHHUIO JIEKCHKH. KT — ITK-
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Tema 3. Ctpykrypa cioBa. CiioBo, Mopdhema 1 CI0BOCOUETAHNE

I[IpakTuyeckue 3aHATHS

CtpyKTypa aHIJIMICKHX CIIOB U ee 0coOeHHOCTH. ClI0Ba KOPHEBBIE, IPOU3BOIHBIE, CIIOKHBIC U
CJIO’KHOIIPOU3BOIHBIE. JleleHue coBa Ha HeTIOCPEICTBEHHbIE COCTABIISIOIINE.
CamocrosiTesibHas padora

Hctopuyeckas U3MEHUMBOCTH CTPYKTYPBI CJIOBA: MOP(OIOTHYECKOE OMPOLICHUE U
nepepasiioxkenue. PazinnyHoe moHMMaHue TepMHHA "'clioBooOpazoBanue'.

Monyns 2.
Cemacuon
orust

Tema 4. CioBooOpazoBaHue
Jlekuus
[TpUHIMITEI B METOTBI CJIOBOOOPA30BATEIHPHOIO aHAJIN3a M OCHOBHBIE COCTABIISIOIINE
JICPUBAIIMOHHOM CTPYKTYPHI ci10Ba. [ToHATHE TPOM3BOTHON OCHOBBI, THITOJIOTHSI JICPUBAIIMOHHBIX
OCHOB B COBPEMEHHOM aHTTIUICKOM SI3BIKE.
IMpakTnyeckue 3aHATHSA
OCHOBHBIE €TUHUIIBI CHCTEMBI CIIOBOOOPA30BaHUS: TIPOU3BOIHOE CIIOBA. ACPUBAIIMOHHAS
Mo1e)Tb. KoMIUTeKCHBIC €TUHHITBI CHCTEMBI CIIOBOOOPA30BaHMS: CIIOBOOOPa30BaTEIHLHOE THE3IO,
CII0BOOOpa30BaTeNbHBIN Psili. CIOBOOOpA30BATENbHAS KATErOpHsl. [TpoxyKTHBHOCTb U
9aCTOTHOCTh CJIOBOOOPA30BATEIILHBIX MOJICNICH M CIIOBOOOPA30BATEIILHBIX CPEACTB KaK
OTpayKeHHE MX (PYHKIIMOHAILHOTO acTIeKTa.
CamocrosiTesibHas padoTa
[TpuHIUIB! KITaccuPUKAINU CTIOKHBIX CIIOB.
PasniaHbIe THTIBI CITOKHBIX CIIOB B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

TEXHOM 16/1,2,
OT'HH, IIK-17/1
OOyuen ITK-
He B 18/1,2
COTPYI
HHUYECT
BE
OK-7,
I1K-15,
UKT — I1K-
TEXHONI 16/1,2,
OT'HH, IIK-17/1
OOyueH K-
He B 18/1,2
COTpYA
HHUYECT
BE
OK-7,
I1K-15,
ITK-
Tiﬂn 16/1,2,
IIK-17/1
O%H/‘I{IEH IIK- NunuBunyansH
Y 18/1,2 BIif OTpOC.
Ue B
COTpyn
HHAYECT
BE
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Tema 5. Cemacuomorus

[MpakTu4yeckue 3aHATHSA HUKT OK-7,
[Ipupona 3nauenust ciosa. Cii0BO U €ro 3HAUCHUE. TEXHOI [1IK-15,
Jlexcrueckoe U rpaMMaTUYECKOE 3HAYECHHE CIIOBA. OTHHU. [TK-
N NuuButyaibH
Tumbl JIEKCHUECKUX 3HAYEHUH CII0B U BO3MOYKHOCTh MX KJIacCH(PHUKAIIIH. OO0yueH 16/1,2, "
BIif orpoc.
ue B IK-17/1
CamocrosiTesbHast padoTa COTpy.l [TK-
Jlexcuueckoe, rpaMMaTUYECKOE, JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOE, JIMHTBOCTUIIMCTUYECKOE U HUYECT 18/1,2
MparMaTu4eckoe B 3HaUeHUU ciioBa. CEeMaHTUYECKUI TPEYTroJbHUK, CEMAHTHUECKUI KOHTUHYYM BE
1 ero BepOan3aImsl.
Tema 6. CHHOHUMBI 1 aHTOHMMBI B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE
Jleknus CemanTHyeckasi HEOJHO3HAYHOCTb U €€ TUIIBI.
CMbICIIOBasi CTPYKTYpa CJI0Ba B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM si3bIKe. CMBICIIOBasi CTPYKTYypa VKT
COOTHOCHUTEJILHBIX CJIOB B aHTJIMICKOM U PYCCKOM SI3BIKAX.
TEXHOJI
OTHH.
IlpakTH4Yeckue 3aHATUSA O6vucH OK-7, NunuBunyansa
CMmpbICIIOBasi CTPYKTYpa MHOTO3HAYHOT'O aHTJIMKACKOTO CJIOBA U €€ B3aUMOCBSI3b C JICKCHKO- HZ s [IK-15, | w1t ompoc.
CEeMaHTHUYECKOW CUCTEMOM aHTIMICKOTro si3bIKa. Pa3BuTHE U M3MEHEHHE CMBICIIOBON CTPYKTYPBI oDV K-
CIIOBa KaK OJIMH 13 ()aKTOPOB KAYECTBECHHOTO U KOJIMYECTBEHHOTO OOOTAITICHUS CIIOBAPSL. By 16/1,2,
HUYECT
Be IK-17/1
CamocrosiTesibHas padoTa K-
OO111eCTBEHHO-UCTOPUYECKHE U JIMHTBUCTUYECKHE (haKTOPBI, IPUBO/IAIINE K U3MEHEHHUIO 18/1,2
CMBICJIOBOM CTPYKTYPBI CJIOBA.
OCHOBHBIE CEMaHTUYECKHE MTPOLIECCHI PA3BUTHSI U U3MEHEHMSI 3HAUEHUSI.
Tema 7. OMOHUMBI B aHTJIMMCKOM SI3BIKE
Jlexknusi MecTo OMOHUMUU B CUCTEME JIEKCUKOHA aHTJIMHCKOTO SI3bIKA. KT
Turbl OMOHMMOB: TTOJTHBIE (COOCTBEHHO OMOHHMMBI), OMO(OHBI 1 OMOTPA(BI. TexHON
IIpakTHYeckne 3aHATHS P OK-7,
CwMmpICiiOBasi CTPYKTYpa MHOTO3HAYHOTO aHTJIMACKOTO CJIOBA U €€ B3aUMOCBSI3b C JICKCHKO- 06 LICIH [IK-15, | UuguBunyaisH
CEMaHTHUYECKON CHCTEMOM aHTIMMCKOIO SA3bIKA. HZ s ITK- Bl OIPOC.
Pa3ButHe 1 n3MeHEHNE CMBICTIOBOM CTPYKTYPHI CJIOBA KaK OJMH U3 (PAKTOPOB Ka4ECTBEHHOTO U coTPYIL 16/1,2,
KOJIMYECTBEHHOTO 000TaIleH s CI0Baps. Py IK-17/1
HUYECT
CamocrosiTejibHas padoTa Be ITK-
OO61re BOmpoCkl TEOPHUH CJIOBA U METOJIBI IEKCUYECKOTO aHaIu3a. MICTOUHHKH OMOHHMUU B 18/1,2

AHTJIMICKOM s3bIKe. Pa3mnunbie criocoOb! KJ'IaCCI/I(l)I/IKaHI/H/I OMOHHUMOB.
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Tema 8. CHHOHMMBI 1 aHTOHUMBI B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE

UKT
[MpakTu4yeckue 3aHATHSA OK-7,
. TEXHOJ
HcTOoYHNKY CHHOHUMUM B aHIVIMHCKOM SI3BIKE. [1IK-15,
OT'HH. NunuBunyansH
Wneorpaduyeckne U CTUITUCTUYECKHE CHHOHUMBI. IIK- .
OO0yueH BIi OIPOC.
CamocTosTeIbHASI padoTa 16/1,2,
. ue B
[loHATHE CHHOHMMMYECKON TOMUHAHTHI (OIIOPHOI'O CJI0BA) psiza. COTPY IK-17/1
Monyns 3. Turibl ¢10B, COOTHOCSIIIIUXCS KaK AaHTOHUMBI. B3alMOCBSI3b CHHOHUMOB U aHTOHHUMOB. HH{EQT K-
CrnoBapHbI 18/1,2
N BE
i
COCTaB 9. | Tema 9. CBoOoaHBIE CIIOBOCOYETAHUS U (HPA3EOJIOTHS COBPEMEHHOTO AHTIMICKOTO SI3BIKA.
AHTJIMKACKO Jleknusi CBoOOIHBIE (TIEPEMEHHBIC) M YCTOWYHUBBIE CIOBOCOYCTAHMS. VKT OK-7,
ro VYceToiunBbI€ CI0BOCOYETAHUS - SKBUBAJICHTHI CJIOB M YCTOMYHBBIE CJIOBOCOYETAHUS - LeXHOLL IIK-15,
SI3bIKa MPeII0KEHUS (TTOCTOBHIIBI, TOTOBOPKH). P [K-
Teopus BaIEHTHOCTH XU OCHOBHBIE TUIIBI CJIOBOCOYETAHUI B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE. O6vucH 16/1,2, NunuBunyansH
IIpakTHYecKkne 3aHATHS HZ s IK-17/1 BIi OIpOC.
®paseonornyeckas ycroiuuBoCcTb. KOMMYHHMKAaTHBHO-ITParMaTU4E€CKUE CBOMCTBA —— IIK-
(bpazeonornueckux enuHuil. HalmoHanbHO-KynbTypHas crienupuKa CeMaHTUKU HHqI?éT 18/1,2
(pa3eoIOrNIeCKUX SIUHUI] B QHTJIMACKOM U PYCCKOM SI3bIKaX. Be
CamocrositesibHas padora
Pasnunbie crmocoOb! kiaccubukayn (hpa3eoIOTHIeCKUX SIMHUIL.
10. | Tema 10. CnoBapHBIif COCTaB aHTJIMICKOTO SI3bIKA
Jlexnusi. CoBapHBIi COCTAB aHTIIMICKOTO SI3bIKA KaK CUCTEMA.
Cucrema c10BapHOr0O COCTaBa AaHTIUHUCKOTO SI3bIKA. OK-7,
[MousiTre o Standard English. KT [1K-15,
Moy 4 IIpakTHYecKkue 3aHATHA TEXHOII K-
AHrnyHﬁcxla CemaHTHYECKHE KJIACChI IEKCUUECKUX €IMHUIL U CEMAaHTUYECKHE TPYIITUPOBKH CIIOBAPHBIX oruu 16/1,2, 7 ———
;[ €IMHHULL: CEMAaHTUYECKUE T0JIA, JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE KIIACChI CIIOB, JIEKCUKOCEMAaHTHUECKUE O6yuen | TIK-17/1 Lt o oz
IPyNIIbI CIIOB, TEMAaTHYECKUE TPYIIIBI CIO0B. | MIIEPO-TUIOHMMUYECKHUE PSABI M TPYIIIIBI CIIOB. ue B IIK- poc.
JIEKCUKOTP TectupoBanue
adpms CamocrositeibHas padora COTpY . 18/1,2
' [Tonsitrie 06 ATUMONOTUU. ITUMOJIOTHYECKHUE OCHOBBI aHTIIHICKOTO cioBapsi. CiioBa HUYECT
WHJIOEBPOIIEHCKOTO POUCX 0K IeHHsI. Buibl 3anMcTBOBaHMiA. Jlekcukorpadus - oqHa u3 BE

o0acTel IpUKIaTHOMN JIEKCUKOIOTUU. OCHOBHBIE THUITbI aHTJIMMCKUX CI0Bapell (TOJIKOBBIE,
CUHOHUMMYECKHUE. (Ppa3eosorHuecKue. STUMOJIOTHUECKHE, HaeorpapIecKue. OTpacieBble,
CJIOBApH HOBBIX CJIOB, yUEOHBIE CIIOBAPH).
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KonTposmpyemasi camocTosiTeJibHasi padoTa CTyIeHTOB

Jlexcukonorus Kak JMHIBUCTUYECKAs TUCLHUILIMHA
1. INomukoBa XK.A. Jlekcukonorus u ¢gppa3eosorus COBPEeMEHHOTO aHTIIUHCKOTO s3bIKa. [IpakTukym
Yupaxuenus c.11-12
2. OO1u11e BOMpoCkl TEOPUH CI0BA U METOIbI JIEKCHYECKOI0 aHaIu3a
Antpymmna ['.b. JIekcukoaorus aHriauickoro si3plka - Yupaxsenus c.11
3. CucTteMHBIH XapakTep aHIJIMHCKOTO CJIOBaPHOTO COCTAaBA.
I'onmukosa JK.A. JIlekcukonorus u ()pa3eonorus COBPEMEHHOTO aHIJIMKUCKOTO si3bIKa. [IpakTukym YnpaxHeHus
c.14-16
AmntpymuHa I'.B. JIeKCHKOIOTHs aHTIMICKOTO SI3bIKa  yIpaKHeHus c. 21-26
4. OTUMOIOrHyecKasi XapaKTepUCTHKa CJIOBAPHOIO COCTaBa COBPEMEHHOI'O aHTJIMICKOIO S3bIKa.
I'onmukoBa JK.A. Jlekcukonorus u ()pa3eonorus COBPEMEHHOTO aHIIIMKUCKOTO si3bIKa. [IpakTukym YnpaxHeHus
c.12-14, 69-71
Antpymuna I'.b. Jlekcukonorust anrnuiickoro s3eika ymp. C.56-60, 71-77
S. Crpykrypa ciosa. CiioBo, MOpdemMa 1 cJI0BOCOUETaHUE
IN'onukosa JK.A. Jlekcukonorus u ¢ppa3eosorus COBpEMEHHOTO aHITIMHCKOTro s3bIka. [IpakTukym YipaxkHeHus
c.30-31
6. CnoBooOpa3oBaHue.
IN'onukosa JK.A. Jlekcukonorus u ¢ppa3eosorus COBpEMEHHOT0 aHITIMHCKOro si3bika. [lpakTukym YnpaxkHeHus
c.31-46, 77-79, 79-89
7. Cemacuosnorus
I'onukoBa JK.A. JIlekcukomnorus u (ppa3eonorus COBpEMEHHOT0 aHIIMHCKOTO si3bIKa. [IpakTukym YnpaxHeHus
c.16-18
8. OMOHMMBI B aHITIMICKOM SI3BIKE
Antpymuna I'.B. Jlekcukoorust anrmmiCcKoro s3bka YnpakaeHus ¢.175-183
9. CHHOHMMBI M aHTOHUMBI B COBPEMEHHOM AHIJIMMCKOM SI3BIKE
Antpymmna I'.B. JIekcHKoIIoTHst aHTIMHCKOTO s3bIKa ynpaxxHeHus ¢.219-224
10. CB00o/IHBIE CIIOBOCOUETaHUS U (PPa3eoJIOTUsI COBPEMEHHOI'O aHIJIMHCKOTO A3bIKa

INonukosa JK.A. Jlekcukomnorus u ¢ppa3eoyorus COBpEMEHHOI0 aHTIIMNUCKOro s3bIka. [IpakTukym YnpaxkHeHus
c.46-57
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NuauBuyansHbIN ompoc.
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6. O0pa3zoBaTeibHbIE TEXHOJIOTHU
I/IHTepaKTI/IBHble 06p330BaTeJILHLIe TCXHOJIOTUH, UCTIOJIb3YCMBIC B ayIUTOPHBIX 3aHATHUAX

Bun
Cemecrp 3aHATHA Hcnonb3yeMble HHTEPAKTHBHBIC Komrgectso
(J1, TIP, 00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTUU 4aCOoB
JIP)
JI HUKT-texnonoruu 10
1P OOyueHnue B COTpYAHUYECTBE 20
Utoro: 30

7. OuleHOYHBbIE CPeACTBA IJIsl TEKYIIero KOHTPOJISA YCIIeBAeMOCTH U NMPOMEKYTOUHOI

aTreCralnumn

7.1. Opranu3anusi BXOJHOI0, TEKYIIEro U MPOMeKYTOYHOT0 KOHTPOJISA 00y4eHust
BXxo01HOI KOHTPOJIb HE MPETYCMOTPEH.
7.2. Opranu3anusi TeKyuero KOHTPoJs — UHINBUAYATbHBIN OMPOC, TECTUPOBAHHE.

Texkymmii KOHTpoJb. Tect

1. Find the dominant of the synonymic set:
a) walk
b) stride
C) step
d) pace

2. Which of the words is built in accordance with the pattern: in+V+-able+-ly:
a) invention
b) inconsiderably
C) irritative
d) interlink

3. Which of the words has a prefix denoting repetition?
a) reread

b) reception
C) improve
d) collect

4.Which of the prefixes denotes time relation?
a) pre-

b) un
C) in-

d) dis-

5. Which of the suffixes is used for the formation of nouns?
a) -ness
b) -ish
c) -less
d) -ize

6.Which of the suffixes is an adjective —suffix?
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a) -ment
b) -al
c) -ry
d) -ty

7. Find a compound noun whose components are joined together with a linking
vowel:

a) railway

b) handiwork

c) necklace

d) blackberry

8. Find a compound noun whose components are joined together with a linking
consonant:

a) trustworthy

b) landlady

C) sportscar

d) waterproof

9. Find the word the spelling of which in the USA differs from that in Britain:
a) foreign

b) borrow

c )sorry

d) cigaret

10.Find a word-group the structure of formula of which is V+N+V:
a) to be afraid of something

b) to let smb do smth

c) many books

d) a little boy

11. Find a word-group the structure of formula of which is V+prep+N
a) to read a book

b) to beat about the bush

c) to speak well

d) red tape

12.Find a suffixated noun formed from a verbal stem:
a) comical

b) early

c) approval

d) darken

13. Find a suffixated noun formed from a adjective stem:
a) beautiful

b) goodness

¢) golden

d) ugly
14. Find the word which is colloquial in style:

a) how do you do
b) hi
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15.. Find an international word:
a) football

b) certain

c) first

d) shade

Tect

Origin of English Words

Ex. 1

Translate the following into Russian. State from what languages the following
expressions and shortenings are borrowed.

coup d’état, kindergarten, téte-a-téte, Blitzkrieg, enfant terrible, persona grata, beau
monde, leit-motiv, bon mot, prima donna, ottava rima, Hun, nazi, etc., e. g., a. m., p. m.

Ex. 2

Group the following words according to their origin.

caftan, operetta, machine, vanilla, waltz, skipper, algebra, telephone, dollar, wigwam,
mazurka, pagoda, kangaroo, taboo, gorilla, tobacco, chauffeur, beauty, umbrella, squaw,
nun, sputnik, cosmodrome.

Ex. 3

Compare the meaning of the following Russian and English words. Use them in
sentences of your own.

xapakTtep - character, peanusoBars - reralize, arutarop - agitator, KoHAyKTOp -
conductor, marasuH - magazine, criekyaupoBath - Speculate, uniuaenr - incident, oobexT -
object, mpuniMnuansHbI — principal

Ex. 4

Explain the etymology of the following words. Write them out in three columns: a)
fully assimilated words; b) partially assimilated words; ¢) unassimilated words. Explain the
reasons for your choice in each case.

ballet, beet, butter, skin, take, cup, police, monk, garage, phenomenon, wine, large,
lesson, criterion, nice, coup d’état, river, loose, skirt.

Ex.5

Give 5 own examples of words which could be translator’s false friends.

3auer.
[Ipumep 3K3aMeHAITMOHHOTO 3aJaAHUS 1JIsl JIEKCHYeCKOr0 aHAIN3a TEKCTA.

http://webkonspect.com/?room=profile&id=16030&Ilabelid=273161

There’s always a bunch of stereotypes about every single country and its residents.
Some of these stereotypes are very much true. Others less so! We decided to ask the
resident Brits about some of the most popular stereotypes about British people, and
separate the fact from the fiction! 1. BRITAIN IS A CLASS SOCIETY — FACT. People in
modern Britain are very conscious of class differences. They regard it as difficult to
become friends with somebody from a different class. The clearest indication of a person’s
class is often his/her accent. Different classes talk about different topics using different
styles and accents of English, they enjoy different pastimes and sports, they have different
values about what things in life are most important, and different ideas of the correct way
to behave. Traditionally there is a stereotyped view of the upper, middle and working
classes. 2. THE POSH BRITISH LIFE — FICTION When many foreigners picture a
British person, they see posh accents, large manor homes, top hats and tails, nanny for
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children. “Why golly gosh, this is absolute utter incongruous pish posh my dear boy!”
That’s only for the very wealthy aristocrats who live in West London and were raised by
nannies. 3. BRITS ARE DRUNCARDS — FACT The drinking culture in the U.K is huge
and most social occasions are centered around alcoholic beverages. Working class Britons
have a popular pastime in the pubs. The English don't drink warm beer. It is not perfectly
clear where this stereotype originated from, but even if it once held true, it is very far from
the truth nowadays. If you walk into a pub today and order a beer specifically instructing
the waiter to bring you a cold one, you would receive the same uncomprehending look that
you would get anywhere else in the world! 4. BRITS LOVE TALKING ABOUT THE
WEATHER — FACT. Brits love small talk and their favorite topic has to be the weather
outside. Weather is possibly the most spoken of topic in the country. If you ever find
yourself in an awkward situation or have absolutely nothing to say, fear no more as you can
get at least 10 minutes worth of quality conversation out of the current weather patterns. 5.
BRITS HAVE SARCASTIC HUMOR — FACT. Irony and heavy sarcasm are the bedrock
of British humor. Being able to tell when your British friends are being sarcastic from
when they’re trying to have a serious conversation takes some serious skill and even after
years of living in the U.K, it’s likely that you’ll still often get it wrong. At least there are a
lot of hilarious and sometimes awkward conversations to be had in the meantime
though...6. BRITISH TRADITIONS — FICTION In their private life, the British as
individuals are less inclined to follow tradition. There are very few ancient customs that are
followed by the majority of families on special occasions. 7. CONSERVATISM — FACT
The example is the system of measurement. The British government has been trying for
years to promote the metric system and to get the British people use it. But it’s had a
limited success.

IIUTAH JIEKCUYECKOI'O AHAJIM3A TEKCTA
. ETYMOLOGY

1. Give examples of native words of the common Indo-European word-stock
(cognates in Latin, Greek, German, Russian) and the common Germanic word-stock
(cognates in Gothic, German, etc.), characterize their peculiarities.

2. Give examples of borrowings, etymological hybrids and doublets. Characterize
them according to their origin (source) and degree of assimilation. Find international
words.

3. Try to find archaisms, historisms or neologisms. Characterize them according

to the way of formation.
Il. MORPHOLOGICAL STRUCTURE OF WORDS

1. Analyze several words on three levels:
a) on the morphemic level — number of morphemes, their types, free and bound
morphemes, root words, derived and compound words;
b) on the derivational level — types of stems, simplified stems, roots equal to
stems;
c¢) on the Immediate Constituents level, revealing the morphological motivation of
words.

[1l. WORD BUILDING
1. Give examples of words formed through affixation, characterize prefixes and
suffixes according to their origin, meaning, type (convertive or non-convertive),
productivity, frequency, stylistic reference, emotive charge, valency, part-of-speech
meaning.
2. Give examples of compound words, characterize them according to the type of
composition, idiomaticity, the way of joining components.
3. Find examples of words formed through conversion, characterize conversion
pairs according to the main points of difference and similarity between the members of a
pair; semantic relationship between them; direction of derivation.
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4. Characterize examples of other ways of word-building; shortening, blending,
back-formation, onomatopoeia, distinctive stress and sound interchange.

IV. SEMASIOLOGY

1. Find several (5-6) lexical units with different types and degrees of motivation.

2. Point out instances of semantic change (widening, narrowing, degradation,
amelioration of meaning). Characterize different cases of semantic transfer (metaphor,
metonymy, etc.).

3. Point out polysemantic words, characterize their lexico-semantic variants.
Supply some words in the text with homonyms, speak on their source, type, degree.

4. Define the type and source of synonyms to some words in the text.

5. Find homonyms to several words from the text, define their source and types.

7.3. TemaTuka pedepaToB, NPOEKTOB, TBOPYECKHX 3aJaHWii, 3cce M T.I. — HE
IIPEeyCMOTpEHA

7.4 Tembl KypcoBBbIX padoT
Jlekcnueckue 0coOEHHOCTH aHIIHiickoro s3eIka B CIITA
Jlexcuueckre 0COOEHHOCTH aHTTIUMICKOTO sI3bIKa ABCTpaINU
Kananckuii, aBcTpalMCKU 1 MHAUUCKUN BapHaHThI aHTJIMMCKOTO sI3bIKa
[loTnanaCKui ¥ UPIIAHICKUI BapUAHThI aHIJIMICKOTO S3bIKa
[IpoaykTHBHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BAHUS B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.
CnoBa 1 ux 3HAUCHHUS
Tumel JeKCUYECKUX 3HAUCHUM
Ponb xonTekcTa B peanuzanuu U PyHKIIMOHUPOBAHUH 3HAYCHUI CIIOB
MeTtoapl aHanu3a 3HAYCHUM CIIOBa
CemaHTHYECKasi CTPYKTYpa CJIOBAa U METObI €€ aHaTIN3a
ITonuceMuss ¥ OMOHUMUS
CHUHOHUMHS
CrnoBa, 0603Ha4aroIIMe OTHOLICHHS MPOTUBOIOJIOKHOCTH (AaHTOHUMUS U JIP.)
CrtpyKTypa MpOU3BOIHBIX CIOB M METOJIBI €€ aHaTn3a
AddukcanbHoe c10BOOOpazoBaHHe
Kongepcusi, ee CylmHOCTh U CEMaHTUUECKUE MOJIETH
®dpazeonoruueckue eAMHUIIB U UX KiIaccuukaims
Tunbl cioBapel U UX CTPYKTypa
. CI10BO KaK 0JiHa M3 OCHOBHEBIX SI3BIKOBEIX €IUHMUII.
. [Ipobnema onpezenenus ciosa.
. CJI0BO, €ro CyIIeCTBEHHBIE U OTJIMYUTEIbHBIE YEPTHI.
. CTUIHCTHYECKHE THIIEI CIIOB.
. Tumbl COBpEeMEHHBIX aHTJTMHCKUX HEOJIOTU3MOB.
. THIIBI KOHTEKCTA.
. CemaHTHYeCKasA CTPYKTypa MHOTO3HAYHOTO CJIOBA.
. OMOHUMHWSI KaK NP MOJTUCEMUH.
. TUIIBI OMOHUMOB.
. Jlunus pazrpanundenust Mex1y Mmopdemamu, GoHEMaMU U CIIOBAMH.
. KonBepcus B 1€KCUKOJIOTHH.
. Tumel coequHEHM JIEKCEM.
. Buasl ykopoueHus cios.
. JIexceMbl, co31aHHBIE CITOCOOOM 3BYKOTIOIPAsKAHHS.
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15.

16.

15.

16.

17.

18.

19.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23

. Tum cnoBoo6pazoBanus Blending.
. Tun cnoBooOpazoBanus Back-formation.

7.5. Bonpochkl K 3K3aMeHY

. TeopeTnueckoe U MPaKTUUECKOE 3HAYCHHUE JICKCUKOIOTHH.
. OcHOBHEBIC €IUHUIIBI S3BIKA.

. IlonsgTHe TeKCHYEeCKOM CHUCTEMBI.

. Teopus onmo3unui.

. CII0BO KaK OCHOBHAS CIUHHIIA SI3bIKA.

. OnpeneneHne U XapakTepUCTUKU CJIOBA.

. Kimaccudukanus cios.

. Penkue cnocoObI c10BOOOpa30oBaHuUs.

.YKOpayuBaHue CJI0Ba.

Croco6 co3manust HoBoro ciiosa. Blending.

[IpeoOpazoBanue cinoB. KoHBepranus B pa3HbIX 4acTSIX PEUH.

Tunbl 3Ha4eHus cioBa. [ paMMaTrdeckoe 3HaUEHHUE.

CtpyKTypa JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUS.

JleHOTAaIMOHHBIC U KOHHOTAIIMOHHBIE KOMIIOHCHTHI

Jlexcuueckoro 3HaYeHUsI, UX CTUJIMCTUYECKAS MPUBSI3KA.
Jlekcnueckoe 3HAUCHHE U ITOHSTHE.

MHoro3naqHocTh. CeMaHTHYECKask CTPYKTypa MHOTO3HAYHBIX CJIOB.
CeMaHTHYECKUE N3MCHEHHS.

JIMHTBHUCTHYECKHE U AKCTPATUHTBUCTUYCCKHE TPUIMHBI CEMAaHTUUECKUX U3MEHEHUH.
XapakTep CEMaHTUYECKUX U3MEHEHHUN CIIOB.

Tumel ceMaHTUYECKUX U3MEHEHWH CIIOB.

Paznuunble BUIbI CEMAaHTHYECKOTO TIEPEBOIA.

. Metadopa. Metonumus.
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24. CnBUTY CMBICIIA TIOCPEACTBOM THUIIEPOOJIBI, TUTOTY, UPOHUIO M SBEMHU3ZMBI.
25. ®pa3eoaoruv4ecKre eTUHUIIBI U UIUOMBI.

26. Knaccuduxaiys OMOHUMOB.

27. ICTOYHUKY OMOHHMHUHU.

28. [lonuceMus 1 OMOHUMUSL.

29. CHHOHUMBHI.

30. McTOYHMKY CHHOHUMUH.

31. Turmbl CHHOHUMOB.

32. Jlekcuueckre BapuUaHThI U TAPOHUMBI.

33. AHTOHUMBI U COOCCETHHKHY.

34. Heonorusmel.

35. AHTTIUICKHI CI0Baph KaKk CUCTEMA.

36. AHrnuiickuil cioBapb Kak aJlalTUBHAs CUCTEMA.
37. Tunsl HECEMAaHTUYECKOW TPYIIITUPOBKH.

38. Mopdomornueckas TpynmupoBKa.

39. JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKHE TPYIIIIHL.

40. Tematnyeckue U ujaeorpadpuyeckue rpyIisl.
41. Teopun ceMaHTHYECKUX TOJIEH.

42. OcHOBHO¥ (0a30BBIif) CIIOBAPD.

43. Onmo3uius SMOIMOHAIBHO OKPAIIEHHOTO U AMOITMOHAIILHO HEUTPAILHOTO CJIOBAPHOTO
3amaca.

44, TepMUHOJIOTHYECKUE CUCTEMBI.

45. OdunuanbHbIi COCTaB CIIOB.

46. Pa3roBOpHBIE CII0BA M BRIPAKCHUSI.

47. Cnenr.

48. TIponcxoXIeHHE aHTITHICKHAX CIIOB.



49. nnoeBponercKnuii U TepMaHCKUN CIIOBAPHBIN 3aI1ac.
50. Mcropust 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B aHTJIUHCKOM SI3BIKE.
51. PanHue 3aMMCTBOBaHUS B aHTJIUICKOM SI3BIKE.

52. KenbTckue 3aMMCTBOBAHUS.

53. JlaTuHCKHE 3aUMCTBOBAHHSI.

54. HopmaHHO-(paHIly3CKHE 3aMMCTBOBaHUSI.

55. 3anMCTBOBaHUSA U3 UCMIAHCKOTO U UTAJBSHCKOTO SI3bIKA.
56. Kaybku: TekcuuecKkre U CeMaHTHYECKHE.

57. Pycckue 3aMMCTBOBaHUS B aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

58. Knaccuukanus 3aMMCTBOBaHMIA IO CTETIEHN YCBOCHHUSI.
59. DTumosornyeckue IyOeThl.

60 NuTepHanmoHanbHas JICKCUKA.

61. PernonanbHble pa3HOBUIHOCTH AHTJIMICKOTO S3bIKA.

62. CtaHapTHBIN aHTITUHCKHIA.

63. JInaneKkThl aHTJIUMCKOTO S3bIKA.

64. Uctopust OpuTaHCKOH JIGKCUKOTpa(HH.

65. McTopus amepuKkaHCKON JeKCUKOTrpadpuH.

66. Turmsl coBapei.

7.6. Kputepuu oneHKu

Ounenku  "oTAMYHO"  3aCIy’KMBAaeT  CTYJIEHT, OOHapyXMBILIMI  BCECTOpPOHHEE,
CHUCTEMAaTHYEeCKOe M TIIyOOKOe 3HaHWE Y4eOHO-POTPAaMMHOIO MaTepHalia, YMEHHE CBOOOIHO
BBITOJIHAT 3aJaHusl, NPEAYCMOTPEHHBIE ITPOrPaMMO, YCBOMBIIMM OCHOBHYIO M 3HaKOMBIN C
JIONIOJTHUTENIbHOM  JIMTEPaTypol, PEKOMEHIOBAHHOW mporpammor. Kak mpaBuiio, oIeHKa
"OTINYHO" BBICTABIAETCS CTYJEHTaM, YCBOMBUIMM B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX ITOHSTHH
JUCIUIUIMHBI B WX 3HAYeHUM A InpuoOperaeMoil mpodeccuu, MpOsSBUBIIUM TBOPUYECKHE
CHOCOOHOCTH B MOHUMAaHHUH, U3JI0KEHUU U UCIIOIb30BAHNU Y4€OHO-IIPOrPaMMHOTO MaTepHaa.

Onenku "Xopomo" 3aciayXHBaeT CTyJIEHT OOHApy>KMBIIMK IOJIHOE 3HAHUE y4eOHO-
IIPOrpaMMHOT0 MaTepuaia, YCHEIIHO BhIMOIHIIONINN IpeyCMOTPEHHBIE B IPOrpaMMe 3a/1aHus,
YCBOMBILINK OCHOBHYIO JIMTEpPATypy, PEKOMEHJOBaHHYIO B nporpamme. Kak mpaBuiio, oneHka
"Xopomo" BBICTABIISIETCS CTYNEHTAM, ITOKA3aBIIMM CHCTEMATHYECKUN XapaKTep 3HaHUU IO
JUCLUIUIMHE U CHOCOOHBIM K HX CAMOCTOSITEIbHOMY IONOJHEHUIO W OOHOBICHHMIO B XOJ€
JanbHeneil yaeOHoil paboThl U MpodhecCuOHATBLHON e TEIbHOCTH.
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OueHku "yIOBJICTBOPUTEIBHO" 3aCIIy)XKUBAaeT CTYICHT, OOHAPYXMUBIIMA 3HAHUSA
OCHOBHOTO y4€0HO-TIPOrpaMMHOTO MaTepuaia B oObeMe, HeoOXOIUMOM sl JaidbHEHIei
yueObl U MpeacTosmend padoThl M0 CHENUAIBHOCTH, CIPABIISIOIINNACS C BBIIIOJTHEHUEM 3aJaHUi,
MPEAYCMOTPEHHBIX MPOrpaMMOM, 3HAKOMBIM C OCHOBHOW JIMTEPATypOi, PEKOMEHIOBAHHOM
nporpammoii. Kak mnpaBuio, oneHka "yJIOBJIETBOPUTEIBHO" BBICTABISAETCS CTYICHTaM,
JIOMYCTUBIIMM TOTPEIIHOCTH B OTBETE€ HA 3K3aMEHE M IPHU BBINOJHEHUU HK3aMEHAIIMOHHBIX
3aJjaHui, HO 00JaJaI0IIKUM HEOOXOIUMBIMH 3HAHUSIMU U1 UX yCTPaHEHHsI O] PYKOBOACTBOM
npernoaaBaress.

Orenka "HEyZOBIETBOPUTENILHO" BBICTABIISCTCS CTYIEHTY, OOHAPYKUBIIEMY ITPOOEIIBI
B 3HAHUSAX OCHOBHOTO y4eOHO-TIPOrpaMMHOIO MaTepHaja, IOMyCTHUBIIEMY MPHHIUITHATbHBIC

OLIMOKH B BHITMOJIHEHUH IPEIYCMOTPEHHBIX MPOTPaMMON 3a1aHUH.

8. CBe)IeHHH 0 MaTEPUAJTBHO-TEXHUYIECCKOM o0ecneyeHUH JAUCHHUIIJINHBI:

HaumeHnoBanne 060py0BaHHbIX [lepeuens 000pynOBaHUS U TEXHUUYECKUX CPEICTB
y4eOHBIX KAOMHETOB, JIA0OPATOPHI 00yueHus

KommnbrorepHslii kinacc 11 xomnbrotepoB CucreMuslii 6110k: [Ipoueccop
Aynuropus 302 Intel(R) Core(TM) i3-2100 CPU @ 3.10GHz

4096 Mb O3y

HDD O6wem: 320 I'b

Momnutop Acer P206HL - 20 mroiimoB

AkycTtudeckas cucrema Sven

HNHTtepaktuBHas qocka Smart Board

[TpoexTop Epson EH-TW535W

1. 3bC HOb

2. Onexrponnsiii karanor AUBC «MARK — SQL»

3. DnextpoHHas 6ubmuoreka MITDY

4. JlunradoHHbIN KaOUHET

JlexunonHas ayutopus Cucremnsrii 6110k: [Iponeccop Intel(R) Core(TM)
Aynuropus 304 13-2100 CPU @ 3.10GHz

4096 Mb O3Y

HDD O6sem: 320 I'b

Mounutop Acer P206HL - 20 nroiimoB

AkycTtudeckas cucrema Sven

WutepakTuBHasg qocka Smart Board

[TpoexTop Epson EH-TW535W

1. 9bC HOb

2. DOnexrponnsii katamor AUBC « MARK — SQL»

3. DnexkTpoHHas 6ubnuoreka MI'TDY

Aynurtopust 511 CucreMHbIi O110K:

ITpomeccop Intel(R) Core(TM) i3-2100 CPU @
3.10GHz 4096 Mb O3Y HDD O6sem: 320 I'b
Mounutop Acer P206HL - 20 nroiimoB
AKycTHdeckas cucteMa Sven

WutepakTuBHasg qocka Smart Board

[TpoexTop Epson EH-TW535W

1. 9bC HOb

2. Onexktponnsii katamor AUBC « MARK — SQL»
3. DnekrponHas bubauoreka MITIOY

Aymutopun 309, 310, 311,410,411, 412 | TIpoexrop neperocHoi Epson EB-5350 (1080p) -1
IIIT.
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Okpan nepenocuoit Digis 180x180 - 1 mr.
Hoytoyx HP ProBook 640 G3 (Intel Core i5 7200U,
4gb RAM, 250 SSD) -1 .

9. Oco6ennoctu o0yyenus jun ¢ OB3

IIpu opranuzanuu oOy4yeHHs CTYAEHTOB C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSAMH 310POBBS
(OB3) HEOOXOAMMO YUUTHIBATh OIPEIEIECHHBIE YCIOBHUSA:

- yueOHbI€ 3aHATHSI OPraHU3YIOTCS UCXOJIS U3 MCUXO(PU3NUECKOro pa3BUTHS U COCTOSTHHS
3n0poBbst Jun ¢ OB3 coBMecTHO ¢ JpyrMMH OOYYaroIIMMHUCS B OOLIMX TpyIHax, a TaKxKe
UH/IMBU/YaJIbHO, B COOTBETCTBUM C I'pa)MKOM MHANUBUIYAIbHbIX 3aHATHUH;

- IpU OpPraHU3alUHM y4YeOHBIX 3aHATHH B OOIIMX TPYINAxX MCHOIB3YIOTCS COIHMAIBHO-
aKTUBHBIE U pe(UIEKCUBHBIE METOAbI O0YUYEHHU s, TEXHOJIOIMU COLIMOKYJIBTYPHON peaObuIuTalum ¢
LENbI0 OKa3aHWs IOMOIIM B YCTAHOBJIEHWH IIOJHOLIEHHBIX MEXJINYHOCTHBIX OTHOILIEHUH,
CO3/1aHUsI KOM(OPTHOT'O IICUXO0JIOIMYECKOTI0 KJIMMaTa B IpYIIIeE;

- B Iiporiecce 00pa30BaTeNIbHON JIEATEIbHOCTH MPUMEHSIOTCS MaTepPUAIbHO-TEXHUYECKOE
OCHAIlIEHUE, CIELUAIN3UPOBAHHBIE TEXHMYECKHE CpEeACTBA IpHeMa-liepefadn  y4deOHOM
uHpOpMaMM B JOCTYHHBIX (opMax JUIsl CTYACHTOB C pa3IMYHBIMH  HapyIICHUSIMH,
3JIEKTPOHHBIE 00pa30BaTEIbHbIE PECYPCHI B aallTUPOBAHHBIX (hOopMax.

- o0ecneyeHHe CTYJEHTOB TEKCTaMU  KOHCIEKTOB  (IIpM  3aTpyJHEHUH  C
KOHCIIEKTUPOBAHUEM);

- UCIOJB30BAaHUE IIPU IPOBEPKE YCBOECHUSA MaTepualla METOAMK, He TpeOyroImmx
BBINOJIHEHHUS] PYKOIMCHBIX pabOT WM W3JO0XKEHUs BCIyX (MU 3aTPyJHEHUSAX C MHCBMOM M
peublo) — HarpuMep, TECTOBBIX OJIAHKOB.

IIpu npoBeneHun Mmpoueaypbl OLEHUBAHUS PE3yIbTATOB O0YUYEHHUsS MHBAIMJIOB U JIMIL C
OTpaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3JIOpPOBbSl 0 JTUCUUIUIMHE O00€CIeYMBaeTCs BbIIIOJHEHUE
CJICAYIOUIMX JIOMOJHUTEIbHBIX TPEOOBAaHUN B 3aBUCUMOCTH OT WHAMBUIYaIbHBIX OCOOCHHOCTEH
00yyJarouuxcs:

1. MHCTpyKUUMs MO MOPSJKY NMPOBEICHUS HPOLEIYphbl OLIEHUBAHMS IPEJOCTaBIAETCS B
nocTynmHou (opme (YyCTHO, B MUCBMEHHOM (opMme, Ha BJIEKTPOHHOM HOCUTEJE, B TEYaTHOU
¢dopme yBeTUUYEHHBIM IPUPTOM U T.I1.);

2. JloctynHass ¢opMa MpenoCTaBiICHUs 3aJaHUN OIEHOYHBIX CPEACTB (B TMEYaTHOM
dopme, B ieyaTHOI popmMe yBeTHMUEHHBIM IPU(TOM, B GOPME IEKTPOHHOT'O TOKYMEHTA);

3. HocrymHas (opma mpenocTaBieHUss OTBETOB Ha 3ajaHus (MMCbMEHHO Ha Oymare,
Ha0Op OTBETOB Ha KOMIIBIOTEPE, YCTHO, p.).

[Ipu HEoOX0AUMOCTH ISl 00YHAIOIIMXCS C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBbS U
UHBAJIUAOB IMpOLENypa OLEHUBAaHHUS pe3yJbTaToB OOy4YeHHMS 1O JMCHUIUIMHE MOXET
IPOBOAMTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

B ocBoeHMH TUCHMITIMHBI MHBIWAAMU M JIMIAMH C OTPAHUYEHHBIMH BO3MO>KHOCTSIMHU
3/10pOBbsl OOJIBIIIOE 3HAUEHUE MMEET MHIMBUAYyaldbHas padota. [lon nHauBuayanbHOU paboToit
nojpasymeBaercsi e (OpMbl B3aUMOACHUCTBUS C MpENoaBaTesieM: WHAWBUIyalbHas yueOHas
pabota (KOHCYJbTalluM), T.€. JOMOJHUTEIBHOE pa3bsiCHEHWE YYEOHOro MmaTepualia Hu
yriyOJieHHOe M3Y4YeHHEe MaTepuasa ¢ TeMH 00y4aroIUMUCs, KOTOPbIE B 3TOM 3aMHTEPECOBAHBI,
W WHAWBHIyaJbHas BOCHHUTATeNbHAs pabora. VHAWBHIyadbHBIE KOHCYJIBTAIMH TIO TIPEAMETY
SBIISIIOTCSL  BaXHBIM  (DaKTOPOM,  CHOCOOCTBYIOLIMM  MHIMBHIyadU3allMd  OOyYeHUS H
YCTAaHOBJICHUIO BOCIUTATEIIBHOIO KOHTAKTa MEXAy MpernojaaBareieM U o0ydaromuMces
MHBAJIUIOM WM 00YyYaIOUIMMCS C OTPAaHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbSL.

10. YueOHo-MeTOAHUYECKOE 00eceyeHre JUCIUILINHBI
10.1. OcHoBHas aUTEpaTypa
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1. I'eummann H. b. CoBpeMeHHBIN aHTTUNUCKHUI S3BIK: JIGKCUKOJOTHS : YYEOHUK MJIs
OakaaBpoB. — M W3narenbcTBo IOpaiir, 2019. — 273 c.
URL: https://urait.ru/bcode/425841

2. Kpyrmukosa, E. A. Jlekcukonorusi aHTIIMicKoro s3bika: YyeOHoe nmocodue / Kpyrimkosa
E.A. - Kpacuosp..COY, 2016. - 162 c.: ISBN 978-5-7638-3479-6. - Tekcr
snektponnsiid. - URL: https://znanium.com/catalog/product/978599

10.2. JlomosiHMTE/JIbHAS JUTEpaTypa
1. EnuceeBa, B. B. Jlekcukonoruss COBpEMEHHOTO aHTIUUCKOTO sA3biKa (0a30BBIA KypC):

Vuebnoe nocodue / Ennuceesa B.B. - CIIo:CIIoI'Y, 2015. - 232 c.: ISBN 978-5-288-
05632-1. - Tekcr : anextponnsiid. - URL: https://znanium.com/catalog/product/940878

2. Mopo3zosa, H. H. Jlekcukonorus anrmuiickoro sizpika = Practice Makes Perfect : yue0.
nocobue / H. H. Mopo3zoBa. - Mocksa : IIpomereit, 2013. - 102 c. - ISBN 978-5-7042-
2484-6. - Tekcr : anexkrponnsrii. - URL: https://znanium.com/catalog/product/557515

10.3. YueOHo-MeTOaMYecKoe W HUHGPOPMAIMOHHOE o0ecnedeHUe IMCHUIUIMHBI [IJIsI
OPraHM3alMH CAMOCTOATEJIbHON PadoThl CTY/IEHTOB
http://www.homeenglish.ru/Texteliseeva.htm
http://rudocs.exdat.com/docs/index-129407.htm|?page=2
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IYHKTOB
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